Vyhlaska €. 207/2001 Sb., kterou se provadi zakon ¢. 301/2000 Sb.,
o matrikach, jménu a piijmeni a 0 zméné nékterych souvisejicich zakoni
ve znéni ucinném od 1. 1. 2024

Pozn.: zmény jsou vyznaceny modrou barvou. Z priloh jsou zverejnény pouze vybrané
(dotcené zmenami a s dopadem na vsechny matricni urady),; vzory souhlasnych prohlaseni
o0 urceni otcovstvi, véetné tzv. trojdohody, jsou v samostatnych dokumentech na Matrika portalu
— podrobnosti zde: matrikaportal - Novela.

§1

Matri¢ni urady a jejich spravni obvody

(1) Matri¢ni urady jsou
a) obecni ufady,

b) v hlavnim mésté Praze Gitady méstskych ¢asti,

c¢) v uzemné Clenénych statutarnich méstech Grady méstskych obvodl nebo Ufady méstskych
casti,

d) pro izemi vojenskych 0jezdl jezdni ufady;
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§2

Vzory matri¢nich tiskopisii 2 vzory prohlaseni o urceni otcovstvi

V pftiloze €. 2 jsou uvedeny vzory téchto matri¢nich tiskopisii a vzory téchto prohlaseni
o urceni otcovstvi:

Uvodni list matriéni knihy narozeni
Uvodni list matriéni knihy manzelstvi
Uvodni list matriéni knihy amrti
List podpisovych vzori
List matri¢ni knihy narozeni
List matri¢ni knihy manZzelstvi
List matri¢ni knihy umrti
Abecedni jmenny rejstiik
Rodny list
. Oddact list
. Umrtni list
. Umrtni list, s uvedenim udajt Zijiciho partnera, nastalo-li mrti za trvani partnerstvi
. Vysvédceni o pravni zpiisobilosti k uzavieni manzelstvi
. VysvédcCeni o pravni zpiisobilosti ke vstupu do partnerstvi
. Osvédceni k uzavieni eirkevaiho shatku
. Dotaznik k uzavieni manzelstvi
. Protokol o uzavifeni manZzelstvi
. Uvodni list matriéni knihy partnerstvi
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19. List matri¢ni knihy partnerstvi

20. Doklad o partnerstvi

21. Dotaznik k partnerstvi

22. Protokol o vstupu do partnerstvi

23. Rodny list s uvedenim udajii rodi¢i stejného pohlavi-

24. Souhlasné prohlaseni rodici o urceni otcovstvi k nenarozenému ditéti

25. Souhlasné prohlaseni rodicii o urceni otcovstvi k narozenému ditéti, jehoz zapis
narozeni nebyl v knize narozeni proveden

26. Souhlasné prohlaseni rodicii o urceni otcovstvi k narozenému ditéti, jehoZz zapis
narozeni byl v knize narozeni proveden

27. ProhlaSeni manZela matky ditéte, popripadé jejiho byvalého manzela, muze,
ktery tvrdi, Ze je otcem ditéte, a matky ditéte o wurceni otcovstvi
k nenarozenému ditéti

28. ProhlaSeni manzZela matky ditéte, popripadé jejiho byvalého manzela, muze,
ktery tvrdi, Ze je otcem ditéte, a matky ditéte o urceni otcovstvi k narozenému
ditéti, jehoZ zapis narozeni nebyl v knize narozeni proveden

29. ProhlaSeni manZela matky ditéte, popiipadé jejiho byvalého manZela, muze,
ktery tvrdi, Ze je otcem ditéte, a matky ditéte o urceni otcovstvi k narozenému
ditéti, jehoZ zapis narozeni byl v knize narozeni proveden.

§2a
Tiskopisy

(1) Matri¢ni tiskopisy uvedené v piiloze ¢. 2 ve vzorech 9 az 14, 20 a 23 jsou pfisné
zuctovatelnymi tiskopisy se zajiStovacimi prvky proti jejich padélani a pozménéni. Kazdy
tiskopis je opatfen pismenem nebo pismeny oznacujicimi sérii a Sestimistnou ¢islici kazdé série
od 000001 do 999999. Po vycerpani ¢isel dané série nasleduje série oznacend dal§im pismenem
dle abecedniho pofadi.

(2) Matricni tiskopisy uvedené v odstavci 1 jsou tiStény na bezdievém papiru formatu A4 ze
100% buniciny, 110 g/m2, bez optického zjasnovace s plnou chemickou ochranou.

(3) Zajistovacimi prvky matri¢nich tiskopisti uvedenych v odstavci 1 jsou vedle plné chemické
ochrany papiru vlastni jedine¢ny a nezaménitelny pribéZzny vodoznak Iva ve §titu a lipové listy.

(4) Matri¢ni ufad vede piehled o piijatych, vydanych, poskozenych nebo znehodnocenych
tiskopisech uvedenych v odstavci 1; poskozené a znehodnocené tiskopisy protokolarné znici.

(5) Jsou-li do matri¢nich tiskopisti uvedenych v ptiloze ¢. 2 ve vzorech 5, 6, 17, 19 a 22
zapisovany udaje o rodiich stejného pohlavi7), slova "otec" a "matka" se pieskrtnou
vodorovnou ¢arou.

§ 2b

Vzory potvrzeni

(1) V priloze €. 5 je uveden vzor potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb o zahdjeni 1écby pro
zménu pohlavi.



(2) V ptiloze €. 6 je uveden vzor potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb o ukonceni 1éCby
pro zménu pohlavi.

Podrobnosti o technickém zpiisobu vedeni matri¢nich knih

§3

(1) Matri¢ni knihu tvofi matricni tiskopisy svazané do svazkl. Kazdy svazek matri¢ni knihy
obsahuje tvodni list matri¢ni knihy, list podpisovych vzora, listy, na které se zapisuje narozeni,
uzavieni manzelstvi, vznik partnerstvi nebo timrti, (dale jen ,,matri¢ni list*) a listy pro abecedni
jmenny rejstiik (dale jen ,,rejstiik®). Jednotlivé matricni listy jsou pfedem ocislovany.

(2) Svazek matri¢ni knihy obsahuje maximaln¢ 300 matri¢nich lista.

(3) Kazdy svazek matri¢ni knihy mé na pfedni strané vazby vyznacen druh matri¢ni knihy,
nazev matri¢éniho ufadu, nazev obce, mésta, v hlavnim mésté Praze a uzemné cClenénych
statutarnich méstech 1 nazev méstské casti nebo méstského obvodu nebo oznaceni vojenského
ujezdu, pro které se matriéni kniha vede, potadové Cislo svazku a uvedeni pocatecniho
a kone¢ného data zapis. Svazky matriéni knihy, do kterych se zapisuji narozeni, uzavieni
manzelstvi, vznik partnerstvi a imrti statnich ob¢ant Ceské republiky (dale jen ,,ob&an®),
ke kterym doslo v cizing, (déle jen ,,zvlastni matrika*) maji misto nazvu obce uvedeno ,,Zv1astni
matrika“.

(4) Uvodni list kazdého svazku matri¢ni knihy vyplni zaméstnanec obce nebo Ministerstva
obrany zatazeny do matri¢niho Uradu (déle jen ,,matrikai“‘). Uvedené udaje na tomto listu ovéri
zameéstnanec povéieny ¢innosti na tiseku matrik

a) obecniho ufadu obce s rozsifenou puisobnosti (dale jen ,,ufad s rozsifenou plisobnosti*) pro
matri¢ni Gfady, které jsou zafazeny do jeho spravniho obvodu, nebo

b) krajského ttadu pro Gfady s rozSitenou piisobnosti, které jsou zatfazeny do jeho spravniho
obvodu, a Magistratu hlavniho mésta Prahy, jakoz i magistrat mést Brna, Ostravy a Plzné pro
urady méstskych ¢asti, poptipadé méstskych obvodua téchto meést (dale jen ,.krajsky urad®).

(5) Matri¢ni ufad vede matricni knihy pro kazdou obec, mésto, méstskou ¢ast, mestsky obvod
a uzemi vojenského Ujezdu samostatné.

(6) Svazky matri¢ni knihy se od cinnosti vyhlasky oznaci novou ¢iselnou fadou zacinajici
Cislici 1. U zvlasStni matriky se pred ¢iselnou fadou kazdého svazku matri¢ni knihy uvede ,,ZM*.

(7) Vede-li matri¢ni ufad soubéZzné vice nezZ jeden svazek pro jeden druh matri¢ni knihy pro
jednu obec, méstskou ¢ast, méstsky obvod, uzemi vojenského Ujezdu nebo zvlastni matriku,
oznaci se na predni stran¢ vazby kazdy jednotlivy svazek matri¢ni knihy fimskym ¢islem,
pocinaje ¢islem I lomenym arabskym cislem svazku. Toto oznaceni se uvede i na iivodnim listu
svazku matri¢ni knihy a vyznaci se, pro jaké zapisy je tento svazek matri¢ni knihy veden.



§4

(1) Zapis do matri¢ni knihy provadi matrikaf vlastnoru¢né dokumentnim inkoustem vyplnénim
jednotlivych oddilu pfislusného matri¢niho listu. Zapis se oznac¢i pofadovym cislem pfi jeho
provadéni. Pismo musi byt Citelné.

(2) Oddil matri¢niho listu, ktery nelze vyplnit pro objektivni neexistenci udajti v dob¢ provadéni
zéapisu, se proSkrtne vodorovnou carou. Nevyplnénd ¢ast oddilu "Zaznamy a opravy pied
podpisem" se proskrtne ¢arou naptic. Nelze proskrtnout oddil "Dodate¢né zaznamy a opravy".

(3) Misto udaji, které se do uzavieni zapisu nepodaftilo zjistit, uvede matrikar v pfisluSnych
oddilech matri¢niho listu slovo "nezjisténo", pokud neni stanoveno jinak.

(4) Zustal-1i n¢ktery udaj nezjistén i po uzavieni zapisu a po nasledném dal$im Setieni, ucini se
o tom zédznam v oddile matri¢niho listu "Dodate¢né zdznamy a opravy".

§5

(1) Do matri¢ni knihy, s vyjimkou matriéni knihy vedené zvlastni matrikou, se zapisuji
narozeni, uzavieni manzelstvi, vznik partnerstvi a umrti (dale jen "matri¢ni udélost"), k nimz
doslo v témze kalendainim roce. Za poslednim zapisem kalendainiho roku musi byt ponechan
pfiméfeny pocet matri¢nich listi pro dodatecné zdpisy. V zdpisech matri¢nich udalosti
nastalych v nasledujicich letech se pokracuje, pokud neni popséan cely svazek matri¢ni knihy.
Ptitom se zapisy v kazdém ro¢niku ¢isluji samostatné s tim, ze se v zahlavi matri¢niho listu, na
némz je uveden prvni zapis v roce, uvede oznaceni roku, a to i v ptipadé, Ze v kalendainim roce
nebude proveden zadny zépis.
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(2) Bude-li svazek matricni knihy popsan pfed skon¢enim kalendainiho roku, pouZije se svazek
matri¢ni knihy dalsi, pficemz se v ¢islovani zapist pokracuje. Jednotlivé svazky matri¢ni knihy
nasledujici za sebou se oznaci postupné arabskym cislem.

§ 6

Vynechani matri¢niho listu

Vynecha-li se jeden nebo vice matri¢nich listd, pieskrtne matrikat prazdny list Carou napfi¢
a tento list oznaci dolozkou "omylem vynechano". K dolozZce ptipoji sviij podpis a datum.

§7

ZrusSeni zapisu

Chybny neuzavieny zéapis nebo chybné zapsany uzavieny zapis se zrusi tim zplsobem, Ze se
preskrtne Carou napfi¢ a v oddile "Dodatecné zdznamy a opravy" se poznamena, ze zapis se



povazuje za zruseny s uvedenim divodu. Pofadové Cislo zruSené¢ho zapisu je nutno rovnéz
povazovat za neucinéné, pokud za zruSenym zapisem neni jesté proveden dalsi zapis.

§8

Uvadéni data v zapisech

Den, mésic a rok v zapisu, dodate¢ném zapisu, dodate¢ném zadznamu a oprave zapisu a den,
meésic a rok jejich provedeni se uvadéji arabskymi ¢islicemi podle gregorianského kalendaie
tak, ze se pro kalendaini den pouzije oznaceni 01 az 31, pro kalendarni mésic 01 az 12 a pro
kalendaini rok poradové ¢islo. Uvedena oznaceni se odd¢€li teCkami.

§9

Uvedeni mista matriéni udalosti
(1) Misto matri¢ni udalosti se v zapise uvede

a) nazvem obce, a je-1i ¢len¢na na C4sti, téZ nazvem jeji €asti, popiipadé i ndzvem katastralniho
uzemi, a ¢islem popisnym nebo evidencnim; shoduje-li se ndzev obce s ndzvem ¢asti obce, Cast
obce se neuvadi,

b) v hlavnim mésté¢ Praze nazvem obvodu, katastrdlniho zemi, Cislem popisnym nebo
evidencnim.

(2) Nema-li misto matricni udalosti ¢islo popisné nebo evidencni, pfipoji se k ndzvu obce blizsi
oznaceni mista matri¢ni udélosti. U mista uzavieni manzelstvi nebo vzniku partnerstvi 1ze vedle
¢isla popisného nebo evidencniho ptipojit blizsi oznaceni mista.

(3) Misto matriéni udélosti nastalé v ciziné se uvede ndzvem obce, popiipadé bliz§im
oznacenim mista matri¢ni udalosti a nazvem statu.

§ 10
Uvedeni mista narozeni, stitniho ob¢anstvi, pohlavi, rodného p¥ijmeni a trvalého
pobytu

(1) Misto narozeni, nejde-li o zdpis mista matri¢ni udalosti, se uvede v zapise

a) nazvem obce nebo vojenského Gjezdu a okresu, v hlavnim mésté Praze ndzvem obvodu, jde-
li 0 narozeni v Ceské republice, nebo

b) nazvem obce a nazvem statu, jde-li o misto narozeni v cizin¢.

(2) Statni obcCanstvi se v zapise uvede nazvem statu. Jde-li o osobu, kterd neni statnim obcanem
zadného statu, daj o statnim obcCanstvi se proskrtne a do oddilu "Zaznamy a opravy pied
podpisem" se uvede, Ze zapsana osoba je osobou bez stdtniho obcanstvi.



(3) Pohlavi se v zapise uvede zkratkou M pro pohlavi muzské a F pro pohlavi zenské.

(4) V zapise se k pfijmeni zapisované osoby vyplni udaj o rodném piijmeni pouze tehdy, je-li
jeji aktudln€ uzivané ptijmeni odlisné od pfijmeni rodného.

(5) Misto trvalého pobytu se v zdpise uvede zpisobem uvedenym v § 9 odst. 1 doplnénym o
nazev ulice, Cislo orientacni, je-li pfidéleno, a nazev okresu. Pokud osoba nema trvaly pobyt v
Ceské republice, uvede se misto jejiho pobytu v ciziné zpiisobem uvedenym v § 9 odst. 3.

§ 11
ZKkratky

Zkratek lze v zapisech uzivat jen tehdy, jestlize jsou bézné a neni-li to na zavadu uplnosti
a jasnosti provedeného zéapisu. Nelze vSak zkracovat jméno, popiipadé¢ jména, oznaceni
rodinného stavu a nazvy obci.

§ 12
Oprava zapisu

(1) Chybné nebo nespravné udaje zjisténé v zapise matrikat podteCkuje nebo podcarkuje
a spravné udaje uvede

a) pted jeho uzavienim v oddile "Zaznamy a opravy pied podpisem",
b) po jeho uzavieni v oddile "Dodate¢né zaznamy a opravy".

(2) Chybné zapsané potadové Cislo zapisu se opravi preSkrtnutim chybného ¢isla, nad které se
uvede spravné Cislo.

§13
Podpis zapisu, dodate¢ného zapisu, dodate¢ného zaiznamu a opravy

(1) Matrikaf podepiSe kazdy zapis, dodate¢ny zapis, dodatecny zdznam a opravu zapisu.

(2) Podpis matrikafe musi odpovidat podpisovému vzoru uvedenému v bodu 4 ptilohy ¢. 2.

§ 14
Dodatecny zapis

(1) Dodate¢ny zépis se provede v rocniku matriéni knihy, v némz matri¢ni udéalost nastala, a to
v takové podobg, ktera je v souladu s pravnimi ptedpisy v té dobé platnymi.



(2) Dodate¢né zapisy matricnich udalosti nastalych pred 1. lednem 1950 se provadé¢ji do
matri¢nich knih, do nichZ se zapisovaly matri¢ni udalosti osob bez nabozenského vyznani.

(3) Nelze-li pro nedostatek mista provést dodatecny zapis matri¢ni udalosti do matri¢ni knihy
v ptislusném ro¢niku, v némz matri¢ni udalost nastala, provede se

a) do matri¢ni knihy na konci ro¢niku 1949, nastala-1i matri¢ni udélost pied 1. lednem 1950,

b) do matri¢ni knihy nejbliz§iho nésledujiciho ro¢niku.

§ 15
Dodate¢ny zaznam

(1) Dodate¢ny zdznam se provede v oddile "Dodate¢né zdznamy a opravy" u zépisu, ke kterému
nalezi.

(2) Je-li oddil "Dodatecné zaznamy a opravy" zcela zaplnén, lze pro dal§i zdznamy vlepit ke
sttedu matri¢ni knihy u pfisluSného zapisu neptesahujici list papiru. Tento list se opatii na dvou
mistech, kde byl pfilepen, otiskem tfedniho razitka matri¢niho Gfadu tak, aby ¢ast otisku razitka
byla otisténa do matricni knihy. Na vlepeném listu se uvede: "Dodatek k zapisu narozeni
(uzavieni manzelstvi, vzniku partnerstvi, imrti) ¢. ... matriéni knihy sv. ..... (oznaceni

matri¢niho Gfadu) .....".

§ 16
Zpiisob a postup pri vedeni rejstriku

(1) Rejstiik se vede na konci kazdého svazku matri¢ni knihy. Kazdy zapis matri¢ni udalosti se
vyznadi v rejstiiku s odkazem na Cislo matri¢niho listu. Pokud mé matri¢ni kniha vice svazkl
pro matri¢ni udalosti nastalé v jednom kalendainim roce, miZe byt veden spolecny rejstiik v
prvnim svazku této knihy; v tomto piipad¢ se v rejstiiku vyznaci i Cislo svazku matri¢ni knihy,
v némz je zapis proveden.

(2) V rejstiiku se zapisuji pfijmeni a jména do dvou sloupcti, do levého muzl, do pravého zen.
Ptijmeni se uvadéji vzdy pred jménem. Uzaviend manZelstvi se zapisi do rejstiiku, jak podle
pfijmeni muze, tak podle pfijmeni Zeny.

(3) Dojde-li ke zmén¢ jména nebo piijmeni osoby zapsané v matri¢ni knize, vyznaci se tato
zména v rejstiiku novym zapisem.

(4) Chybny nebo nespravny tdaj nebo chybné zapsané poradové Cislo v rejstiiku se opravi jejich
preskrtnutim a nadepsanim spravného udaje nebo spravného ¢isla.



Postup pri zapisovani do matri¢nich knih

§ 17
Zapis narozeni

(1) Zapis narozeni provede matrikar vyplnénim ptislusSného matri¢niho listu v knize narozeni
podle u¢inéného oznameni.

(2) V oddile "Zaznamy a opravy pied podpisem" se zejména uvede souhlasné prohlaseni o
urceni otcovstvi a zplisob uzivani piijmeni Zen.

§ 18
Zapis vicefetnych porodu

Zapisy vicecetnych porodli provede matrikaf v ¢asovém potadi narozeni déti a do oddilu
"Zaznamy a opravy pred podpisem" se vyznaci, pod kterym potadovym cislem je proveden
Zapis sourozence.

§ 19
Zapis mrtvé narozeného ditéte

(1) Dité mrtvé narozené zapise matrikaf jen do knihy narozeni.

(2) V oddile "Zaznamy a opravy pied podpisem" zapisu se vyznali, Ze jde o dit¢ mrtve
narozené.

§ 20
Zapis narozeni ditéte nezjiSténé totoZnosti

Zapis narozeni nalezeného ditéte nezjisténé totoznosti se provede po ovéieni, ze nebyl dosud v
matriéni knize proveden. V oddile "Zaznamy a opravy pfed podpisem" se uvede Cas, misto a
okolnosti, za kterych bylo dit¢ nalezeno, popis jeho zvlastnich télesnych znakil, odévu a
oznaceni jinych pfedmétii majicich vztah ke zjiSténi jeho totoZnosti véetné pravdépodobného
véku.

§ 21
Zapis manzelstvi

(1) Zapis manzelstvi provede matrikaf vyplnénim pfislusSného matri¢niho listu v knize
manzelstvi.

(2) V oddile ,,Zaznamy a opravy pied podpisem* se zejména uvede pravomocné rozhodnuti o
povoleni krajského ufadu k uzavieni manzelstvi zmocnéncem, pravomocné rozhodnuti soudu
o povoleni uzaviit manzelstvi nezletilému starSimu Sestnacti let, vysvédCeni o pravni



zpusobilosti k uzavieni manzelstvi nebo pravomocné rozhodnuti o jeho prominuti, osvédceni o
spInéni viech pozadavki ob&anského zékoniku pro uzavieni stiatku®.

§2la
Zapis partnerstvi

(1) Zapis partnerstvi provede matrikaf vyplnénim pfislusSného matriéniho listu v knize
partnerstvi.

(2) V oddile ,,Zaznamy a opravy pifed podpisem* se zejména uvede udaj o predlozeni
vysvédceni o pravni zptsobilosti ke vstupu do partnerstvi nebo pravomocné rozhodnuti o jeho
prominuti.

§ 22
Zapis umrti

Zapis umrti provede matrikaf vyplnénim ptislusného matri¢niho listu v knize umrti.

§23
Zapis amrti osoby nezjisténé totoZnosti

(1) V zapise umrti osoby nezjisténé totoznosti se v oddile "Zaznamy a opravy pied podpisem"
uvede i Cas, misto a okolnosti, za kterych byla osoba nalezena, popis odévu a jinych predmétii
majicich vztah ke zjiSténi totoZnosti této osoby, popiipadé zvlastni té€lesné znaky, jakoz i
pravdépodobny vek.

(2) Jde-li o zé&pis nalezeného mrtvého novorozenéte, jehoZ totoznost byla, byt i dodatec¢né
zjiSténa, provede piisluSny matri€ni Gfad Setfeni, nebylo-li takové novorozené zapsano v
matri¢ni knize jako dité zivé narozené. Pokud takto zapsano nebylo, zajisti provedeni zapisu.

Postup pri vydavani rodnych listli, oddacich listii, dokladii o partnerstvi, imrtnich listd,
potvrzeni a doslovnych vypisii z matri¢nich knih

§ 24

(1) Rodny list, oddaci list, doklad o partnerstvi nebo umrtni list (dale jen ,,matricni
doklad*) se vydava pouze z uzavieného zapisu') na predepsaném tiskopise; je-li vydavan rodny
list osobé, jejiz rodi¢e jsou stejného pohlavi”, vyda se rodny list na tiskopise uvedeném
v ptiloze ¢. 2 ve vzoru 23. Udaje se vypliiuji strojopisné nebo pomoci vypoéetni techniky. Kopie
prvniho vydaného matriéniho dokladu, kopie matriéniho dokladu vydaného po provedeni
dodatecného zdznamu nebo opravy zapisu v matri¢ni knize se zalozi do sbirky listin nebo
druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958 zplisobem uvedenym v § 8 zakona.



Kopie kazdého dalsiho matricniho dokladu, nejde-li o kopie uvedené ve vété treti, se zalozi
do spisové dokumentace.

%
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(22) Nazvy obci a okrest nebo statli se v matricnim dokladu uvadéji nazvem existujicim
v dob€ vydani matri¢niho dokladu, ktery se uvede i do matri¢ni knihy, neni-li udaj o zméné
nazvu obce uveden na tvodnim listu matricni knihy vedené pro tuto obec. Na zadost 1ze
puvodni ndzev uvést do poznamky matricniho dokladu.

D'§ 51 zakona.
7 Napiiklad zakon &. 91/2012 Sb., o mezindrodnim pravu soukromém, ve znéni pozd&jich piedpisi.

§ 24a

Vicejazy¢ny standardni formulaf se opatii datem vydani, jménem, popfipad€ jmény, pi{jmenim
a podpisem matrikdfe a otiskem ufedniho razitka matricniho Gfadu. Vicejazy¢ny standardni
formuldf se pevné spoji s vydanym matricnim dokladem nebo vysvédCenim o pravni
zpusobilosti k uzavieni manzelstvi nebo vysvédcenim o pravni zpisobilosti ke vstupu do
partnerstvi do svazku seSitim, které se prelepi. Prelepka se opatii otiskem ufedniho razitka
matri¢niho ufadu z obou stran tak, Ze ¢ast otisku Gfedniho razitka je vzdy otiSténa na pielepce
a Cast na listing.

§ 25
(1) Potvrzeni o tidajich zapsanych v matri¢ni knize se vyda na zéklad¢ Zadosti a

a) po prokazani, Ze osoba uplatiiuje narok v cizing, nebo

b) stanovi-li tak zvlastni zakon.

(2) Potvrzeni o tdajich zapsanych v matri¢ni knize obsahuje

a) oznaceni matri¢niho ufadu, ktery potvrzeni vydal, a ¢islo jednaci,
b) daj o tom, komu bylo potvrzeni vydano,

¢) diivod vydani potvrzeni,

d) druh, datum a misto matri¢ni udalosti,

€) jméno a piijmeni osoby, jiZ se matricni udalost tyka,

f) potvrzovana skute¢nost uvedend v matricni knize,

g) misto a datum vyhotoveni,

h) jméno, popf. jména a piijmeni matrikafe, jeho podpis a otisk ufedniho razitka matri¢niho
ufadu.

©)
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Doslovny vypis opatii matrikat dolozkou, v niz uvede,
z jaké matri¢ni knihy byl doslovny vypis pofizen. Pfipoji otisk Gfedniho razitka matri¢niho
ufadu, jméno a pfijmeni, podpis a datum.

(4) Matri¢ni doklady a potvrzeni z matri¢nich knih se

a) predavaji zadateli na zaklad¢ prokdzani jeho totoznosti,

b) zasilaji na dorucenku do vlastnich rukou,

¢) zasilaji matricnimu ufadu, ktery poskytl podklady pro zapis do matri¢ni knihy, k jejich
predani,

d) zasilaji zastupitelskému ufadu ciziho statu v Ceské republice, pokud o vystaveni pozada,
nebo

e) zasilaji ufadu s rozsifenou ptisobnosti, nebo krajskému ufadu k ovéfeni pravosti podpisu
matrikafe a pravosti otisku ufedniho razitka, pokud o to zastupitelsky urad ciziho statu nebo
statni orgén pozéada; ufad s rozsifenou plisobnosti, nebo krajsky ufad po
ovéteni zaSle matricni doklad Ministerstvu zahrani¢nich véci.

§ 26

Postup pri zasilani matri¢nich dokladu do ciziny

(1) Pozéada-li osoba o zaslani matricniho dokladu do ciziny, zasle matri¢ni ufad tento
doklad na dorucenku do vlastnich rukou, byl-1i uhrazen spravni poplatek za jeho vydani nebo
je-li jeho vydani od thrady spravniho poplatku osvobozeno.

(2) Pokud nebyl poplatek za vydani matri¢niho dokladu uhrazen a jeho vydani neni
od spravniho poplatku osvobozeno, zaSle matricni Gfad zadateli matricni doklad
prostfednictvim zastupitelského tfadu Ceské republiky.

(3) Maji-li byt matri¢ni doklady pouzity v cizing, zaSle matri¢ni Ufad na zéklad¢ zadosti
vydany matriéni doklad ufadu s rozSifenou plisobnosti, nebo krajskému ufadu k ovéfeni
pravosti podpisu matrikaie a pravosti otisku ufedniho razitka?.

(4) Ovéteni se vyznaci formou ovefovaci doloZzky na matri¢nich, popiipadé dalSich
dokladech vydanych matri¢énim ufadem nebo vyznacenim ovéfovaci dolozky na samostatném
listu, ktery musi byt pevné spojen s matri¢nim dokladem.

Ov¢tovaci dolozka obsahuje

a) oznaceni ufadu s rozSifenou pusobnosti, nebo krajského uradu,

b) ¢islo jednaci,

c) konstatovani, Ze se ovéfuje pravost podpisu matrikafe s uvedenim jeho jména
a pfijmeni a konstatovani, Ze se ovétuje pravost otisku ufedniho razitka matri¢niho tifadu a jeho
oznaceni,

d) misto a datum ovéfeni,
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e) jméno, popi. jména, piijmeni a podpis matrikare ufadu s rozsifenou ptasobnosti, nebo
matrikafe krajského ufadu a otisk ufedniho razitka ufadu s rozsifenou pusobnosti, nebo
krajského uradu.

(5) Na zakladé zadosti utad s rozsifenou piisobnosti, ktery plni ukoly pro matri¢ni afady,
které jsou zarazeny do jeho spravniho obvodu, nebo krajsky ufad po vyznaceni ovéfovaci
dolozky matri¢ni doklad

a) preda zadateli po prokazani jeho totoznosti,

b) zasle zadateli na adresu v Ceské republice na dorugenku do vlastnich rukou,
¢) zasle Ministerstvu zahrani¢nich véci , hebo

d) zasle matri¢nimu ufadu k predani zadateli.

Obecné podminky pro vedeni sbirky listin a nahliZeni do ni

§ 27

(1) Listiny, které tvofi sbirku listin,3) ozna¢i matrikar ¢islem zapisu, matri¢niho listu, svazku a
ro¢niku matri¢ni knihy. Sbirku listin ulozi matrikar oddélen¢ od matri¢ni knihy tak, aby byla
zabezpecena proti zniceni ¢i poskozeni.

(2) Na listiny urcené k zalozeni do sbirky listin ulozené u ufadu s rozsifenou ptisobnosti, ktery
plni tkoly pro matri¢ni urady, které jsou zafazeny do jeho spravniho obvodu, nebo krajského
ufradu, ktery plni tikoly pro ufady s rozsifenou ptisobnosti, které jsou zarazeny do jeho spravniho
obvodu, vyznac¢i matrikaf t€z idaj o tom, kdy byly dodate¢ny zépis, dodatecny zdznam a oprava
provedeny. Soucasné matrikaf pfipoji datum, podpis a Gfedni razitko matricniho ufadu.

(3) Matri¢ni ufad predd uradu s rozsifenou plisobnosti, ktery plni tkoly pro matri¢ni ufady,
které jsou zafazeny do jeho spravniho obvodu, nebo krajskému uradu, ktery plni tkoly pro
ufady s rozsifenou piisobnosti, které jsou zatfazeny do jeho spravniho obvodu, sbirku listin za
kalendarni rok s vyzna¢enim nazvu matri¢niho Gfadu a ndzvu obce, méstské ¢asti, méstského
obvodu nebo vojenského jezdu, pro které se matricni kniha vede. Déle uvede druh matri¢ni
knihy, ro¢nik, svazek a ¢isla zapist v ni obsazenych.

(4) Po provedeni dodatecného zapisu, dodatecného zdznamu nebo opravy zépisu matri¢ni
udalosti, kterd nastala do konce roku 1958, zasle matrikaf titadu s rozsifenou plisobnosti, ktery
plni tkoly pro matricni Gtady, které jsou zatazeny do jeho spravniho obvodu, nebo krajskému

ufadu, ktery plni ukoly pro ufady s rozsifenou ptisobnosti, které jsou zatfazeny do jeho spravniho
obvodu, kromé listin uvedenych v odstavci 1,

a) doslovny vypis z matri¢ni knihy v ptipad¢ dodatecného zapisu matri¢ni udalosti,
b) znéni provedené¢ho dodate¢ného zdznamu a opravy.

(5) K nahliZeni do sbirky listin se pfedklada pouze ta jeji Cast, kterd se vztahuje k piislusné
matri¢ni udalosti.
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§ 28
Potvrzeni o udajich uvedenych ve sbirce listin obsahuje
a) oznaceni ufadu, ktery potvrzeni vydal, a ¢islo jednaci,
b) udaj o tom, komu bylo potvrzeni vydano,
¢) diivod vydani potvrzeni,
d) druh, datum a misto matri¢ni udélosti,
) jméno a piijmeni osoby, jiz se matri¢ni udalost tyka,
f) potvrzovanou skute¢nost uvedenou ve sbirce listin,
g) misto a datum vyhotoveni,

h) jméno, popt. jména a ptijmeni matrikare nebo matrikate ufadu s rozSitenou pisobnosti, ktery
plni tkoly pro matri¢ni Ufady, které jsou zatazeny do jeho spravniho obvodu, nebo matrikare
krajského ttadu, ktery plni tkoly pro ufady s rozsSifenou plsobnosti, které jsou zatazeny do
jeho spravniho obvodu, jeho podpis a otisk Gfedniho razitka.

Postup pri vydavani osvédéeni pro uzavieni stiatku, vysvédceni o pravni
zpusobilosti k uzavi‘eni manzelstvi a vysvédéeni o pravni zpusobilosti ke vstupu do
partnerstvi

§ 29

Osvédceni o splnéni pozadavki obcanského zdkoniku pro uzavieni stiatku®
vyda matri¢ni Ufad na zaklad¢ pisemné zadosti snoubenct po predlozeni dokladl k uzavieni
manzelstvi.”

§ 30

(1) Vysvédceni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi vydd matri¢ni Ufad na zakladé
pisemné zadosti snoubence po predlozeni dokladi k vydani vysvédceni6) a po ovéieni splnéni
podminek k uzavieni manzelstvi.5)

(2) Vysvédeeni o pravni zpusobilosti ke vstupu do partnerstvi vyda matri¢ni Gfad na zakladé
pisemné zadosti osoby, kterd chce vstoupit do partnerstvi, po ptedlozeni dokladii k vydani
vysveédEeni6) a po ovefeni splnéni podminek ke vstupu do partnerstvi5).

(3) Ma-li byt vysvédceni zaslano do ciziny, postupuje se obdobn¢ jako u zasilani matri¢nich
dokladi do ciziny.
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Postup pri zapisu oznameni o uzivani prijmeni po rozvodu
§ 31
(1) Oznameni o pfijeti svého drivejSiho piijmeni, poptipadé upusténi od uzivani spole¢ného
pfijmeni vedle ptijmeni diivéj$iho lze ucinit stné do protokolu nebo pisemné u kteréhokoli

matriéniho aradu.

(2) Matri¢ni urad, u né¢hoz je uzavieni manzelstvi zapsano, ovéti udaje uvedené v oznameni z
predlozeného

a) prikazu totoznosti, a

b) neni-li rozvod manzelstvi v matri¢ni knize zapsan, dokladu o rozvodu s idajem o pravni
moci.

(3) Matri¢ni ufad, u né¢hoz neni uzavieni manzelstvi zapsano, ovéii udaje uvedené v oznameni
z ptredlozeného

a) prukazu totoznosti,

b) oddaciho listu, a

c¢) dokladu o rozvodu manzelstvi s idajem o pravni moci.

§ 32

(1) O oznameni o uzivani piijmeni po rozvodu vydd oznamovateli potvrzeni matrikaf
matri¢niho Gfadu, u néhoZz bylo ozndmeni ucinéno.

(2) Je-li ozndmeni u¢inéno u matricniho Gfadu, u né¢hoz neni uzavieni manzelstvi zapsano,
postoupi matrikat pisemné oznameni rozvedeného manzela spolu s doklady uvedenymi v § 31
odst. 3 pism. b) a ¢) matricnimu ufadu piislusSnému podle mista uzavieni manzelstvi. V evidenci
si vyznaci, kterému matri¢nimu tfadu bylo oznameni postoupeno.

(3) Bylo-li manzelstvi ob¢ana uzavieno v cizing, 1ze ucinit oznameni
a) prostiednictvim matri¢niho Gtfadu v Ceské republice, nebo
b) prostrednictvim zastupitelského tradu Ceské republiky, nebo

¢) ptimo u zvlastni matriky.
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Postup pri uvadéni prijmeni Zen v matri¢nich knihach a na matri¢nich dokladech
§33

(1) Zena, jiz se uzavieni manzelstvi nebo vznik partnerstvi tyka, poptipadé rodice ditéte
zenského pohlavi, kteti zadaji o uvedeni ptijmeni v muzském tvaru, predlozi matricnimu Gadu
7adost o provedeni zapisu tohoto piijmeni v matri¢éni knize. Zadost lze podat u kteréhokoli
matri¢niho Ufadu. Jeji podani neni ¢asové omezeno.

(2) Zapis ptijmeni v muzském tvaru se provede na zakladé¢
a) prokazani totoznosti zadatele,
b) matri¢niho dokladu, byl-li jiz zépis proveden a pokud jej vlastni,

c¢) pisemného souhlasu druhého rodice s ovétenym podpisem nebo pravomocného rozhodnuti
soudu nahrazujiciho tento souhlas, jde-li o nezletilou osobu, a

d) pisemného souhlasu nezletilé osoby starsi 15 let.

§ 34

(1) Je-li zddost podana u matricniho Gfadu, u néhoz neni matricni udalost zapsana, postoupi
matrikar zadost spolu s doklady uvedenymi v § 33 odst. 2 pism. b), ¢) a d) matri¢nimu tfadu, u
n¢hoz je matri¢ni udalost zapsana. V evidenci si vyznaci, kterému matri¢nimu Giadu byla zadost
postoupena.

(2) Matrikaf matri¢niho ufadu, u né¢hoz se matri¢ni udalost zapisuje, zapiSe do matri¢ni knihy
na prvnim misté ptijmeni v souladu s pravidly ¢eské mluvnice a na druhém misté za lomitko
piijmeni v muzském tvaru. Do oddilu "Zaznamy a opravy pied podpisem" se uvede, jaké
pfijmenti si jeho nositelka, poptipadé€ rodice nezletilé osoby Zenského pohlavi zvolili.

(3) V pfipadech, kdy jiz byl zapis matri¢ni udélosti proveden, ucini se zdznam o uzivani
piijmeni do sloupce nebo oddilu "Dodate¢né zdznamy a opravy" a vystavi se novy matri¢ni
doklad.

Zpisob a postup ovérovani odborné zpiisobilosti pro vykon funkce matrikare
§ 35
(1) Zaméstnance obce, v hlavnim mésté Praze zaméstnance méstské ¢asti nebo zaméstnance

Ministerstva obrany zatazené¢ho do matri¢niho ufadu prihlasuje ke zkousce
podle § 4a odst. 4 zdkona jeho zaméstnavatel.

(2) Priprava ke zkouSce se uskuteciiuje kombinaci organizovaného a individualniho studia.
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(3) Organizovanym studiem podle odstavce 2 se rozumi odbornd piiprava na zkouSku
zajisStovanou krajskym tradem.

(4) Krajsky utad zasle uchazeci seznam studijni
literatury a piehled pravnich predpist, které¢ budou predmétem zkousky, do 15 dnti od obdrzeni
prihlasky ke zkousce a projedna s nim zpiisob zajisténi odborné ptipravy ke zkousce. Odborna

piiprava trva nejméné 3 meésice.

(5) Termin a misto zkousky ur¢i krajsky utrad, po ukonceni odborné ptipravy. O konani zkousky
vyrozumi krajsky ufad uchazece nejméné 15 dnti pfede dnem konani zkousky.

§ 36
(1) Zkouska se provadi formou pisemného testu a ustni zkousky.

(2) Podminkou pro konani ustni ¢asti zkousky je spravné zodpovézeni alesponn dvou tfetin
otazek obsazenych v pisemném testu, jehoZ obsah stanovi Ministerstvo vnitra.

(3) Zkusebni komise krajského uradu je tficlennd, ptedsedou je matrikaf krajského uradu.

(4) Zkouska se hodnoti stupni ,,vyhovél* ¢i ,,nevyhovél®. Stupném ,,vyhovél* se hodnoti
, ktery spravné zodpoveédél alespon dve tietiny otdzek obsazenych v ustni

casti zkousky.

(5) O provedené zkousce sepiSe krajsky urad zapis, v némz uvede

a) jméno, piijmeni a datum a misto narozeni uchazece,

b) jména, ptfijmeni a pracovni zafazeni ¢lenli zkuSebni komise,

c) otazky, které¢ byly predmétem ustni zkousky,

d) vyhodnoceni provedené zkousky.

(6) Vysledek zkousky ozndmi uchazeci piredseda komise v den jejiho konani.

§ 37
(1) Uchazeci, ktery uspesné vykonal zkousku, vyda zkuSebni komise osvéd€eni o zplsobilosti

k vykonu statni spravy na useku matrik a jména a pifijmeni ve dvojim vyhotoveni. Jedno
vyhotoveni pfedd uchaze¢ zamé&stnavateli

(2) Osvédceni o zplsobilosti k vykonu statni spravy na tseku matrik a jména a piijmeni
obsahuje

a) jméno, piijmeni, datum a misto narozeni uchazece,
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b) jména, pfijmeni a pracovni zatfazeni Clent zkusebni komise a podpis predsedy komise,

¢) datum vydani a otisk Gfedniho razitka krajského uradu.

Postup pri provadéni zapisu do zvlastni matriky
§ 38

Zapisy matri¢nich udélosti do zvlastni matriky se provadeji v Casovém potadi doslych
podkladil. Zapisy se oznacuji potradovymi Cisly v kazdém kalendainim roce samostatné.

§ 39
(1) Zéapisy matricnich udalosti se provadé;i

a) v souladu s ptedpisy platnymi v dobé vzniku matri¢ni udalosti, jde-li o zapis matri¢ni udalosti
osoby, kterd v dob¢, kdy matri¢ni udalost nastala, byla obcanem,

b) podle matricniho dokladu vydaného v cizing, jde-li o zapis matri¢ni udalosti osoby, ktera v
dobé¢, kdy matri¢ni udalost nastala, nebyla ob¢anem; tato skutecnost se poznamena v oddile
"Zaznamy a opravy pied podpisem".

(2) Neni-li mozno matri¢ni doklad vydany v ciziné€ pro zdvaznou prekazku opatfit, 1ze provést
zapis 1 na podklad¢ jinych dostateénych diikazl, zejména vyslechem svédki.

(3) Obsahuji-li podklady pro zapis udaje podle jiného poéitani ¢asu nez uzivaného v Ceské
republice, uvedou se udaje v zapise v souladu s ¢asovymi udaji platnymi v Ceské republice.
Zéaznam o tom se provede v oddile "Zaznamy a opravy pied podpisem".

Postup pri predavani matri¢nich knih a sbirek listin k archivaci
§ 40

(1) Matri¢ni afad predavd matricni knihy po uplynuti lhity stanovené pro jejich ulozeni
pfislusnému statnimu oblastnimu archivu uvedenému v pfiloze €. 3, a to vzdy v pribéhu I.
ctvrtleti nasledujiciho roku po ovéfeni, ze je vedena sbirka listin nebo druhopis matri¢ni knihy.

(2) Utad s rozsifenou pasobnosti, ktery plni ukoly pro matri¢ni Gfady, které jsou zatazeny do
jeho spravniho obvodu, nebo krajsky utad, ktery plni ukoly pro Gfady s rozsifenou ptisobnosti,
které jsou zatazeny do jeho spravniho obvodu, predava druhopisy matri¢nich knih a sbirky listin
po uplynuti lhity stanovené pro jejich uloZeni pfislusnému stitnimu oblastnimu archivu
uvedenému v pfiloze €. 3, a to vzdy v pribéhu 1. ¢tvrtleti nasledujiciho roku po ovéteni, Ze je
veden prvopis matricni knihy.
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§ 41

(1) O predani vyhotovi matrikar nebo matrikar titadu s rozsifenou pisobnosti, ktery plni ukoly
pro matri¢ni Ufady, které jsou zarazeny do jeho spravniho obvodu, nebo matrikar krajského
ufadu, ktery plni ukoly pro ufady s rozsifenou ptisobnosti, které jsou zafazeny do jeho spravniho
obvodu, piedavaci protokol, v némz se uvede druh matri¢ni knihy, obec, pro kterou se matri¢ni
kniha vedla, pofadové ¢islo svazku a pocatecni a koneny den zapisu. Pii predavani sbirky listin
uvede matrikaf Gfadu s rozsifenou ptsobnosti, ktery plni tkoly pro matri¢ni ttady, které jsou
zatazeny do jeho spravniho obvodu, nebo matrikai krajského uradu, ktery plni ukoly pro ttady
s roz§ifenou pusobnosti, které jsou zatazeny do jeho spravniho obvodu, v preddvacim protokolu
udaje o matri¢ni knize, pro kterou byla sbirka listin vedena.

(2) Ptedavaci protokol vyhotovi

a) matrikar ve tfech vyhotovenich; jedno spolu s matri¢ni knihou ptedé ptislusSnému archivu,
druhé vyhotoveni potvrzené ptislusSnym archivem se ulozi do spisové dokumentace a treti
vyhotoveni pieda uradu s rozsifenou pisobnosti, ktery plni ikoly pro matri¢ni ufady, které jsou
zatazeny do jeho spravniho obvodu, nebo krajskému ufadu, ktery plni ukoly pro ufady s
roz§ifenou pusobnosti, které jsou zarazeny do jeho spravniho obvodu,

b) matrikaf ufadu s rozsifenou pusobnosti, ktery plni ukoly pro matricni urady, které jsou
zatazeny do jeho spravniho obvodu, nebo matrikai krajského uradu, ktery plni ukoly pro trady
s rozSifenou pasobnosti, které jsou zatfazeny do jeho spravniho obvodu, ve dvou vyhotovenich;
jedno spolu s matri¢ni knihou nebo sbirkou listin pfeda ptislusSnému archivu a druhé vyhotoveni
potvrzené pfislusnym archivem se ulozi do spisové dokumentace.

Ustanoveni prechodna, zruSovaci a zavérefna
§ 42

(1) Matri¢ni Grad zasle v piipadé¢ zmény matrikafe Gfadu s rozSifenou plsobnosti v jednom
vyhotoveni a krajskému tfadu ve dvou vyhotovenich do péti pracovnich dnti vzor jeho podpisu
a vzor otisku ufedniho razitka.

(2) Utad s rozsifenou pisobnosti zaSle v pfipadé zmény matrikare krajskému tfadu ve dvou
vyhotovenich do péti pracovnich dntli vzor jeho podpisu a vzor otisku Ufedniho razitka.

(3) Krajsky ufad zasle v ptipadé¢ zmény matrikafe matri€niho Ufadu, Ufadu s rozSifenou
plsobnosti, nebo krajského fadu Ministerstvu zahrani¢nich véci v jednom vyhotoveni do péti
pracovnich dnii vzor jeho podpisu a vzor otisku ufedniho razitka.
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§ 43
Zrusuji se:

1. Vyhlaska &. 479/1950 U1, kterou se vydavaji blizsi predpisy k zékonu o uzivani a zméng
jména a piijmeni.

2. Vyhlaska €. 52/1993 Sb., kterou se méni a doplituji vyhlasky Ministerstva vnitra ve vécech
vedeni matrik, uzivani a zmény jména a uzivani statniho znaku a vlajky.

3. Vyhlaska Federalniho ministerstva vnitra ¢. 22/1977 Sb., kterou se vydavaji blizsi predpisy
k zdkonu o matrikach.

4. Vyhlaska Federalniho ministerstva vnitra ¢. 4/1991 Sb., kterou se méni vyhlaska Federalniho
ministerstva vnitra ¢. 22/1977 Sb., kterou se vydavaji blizsi predpisy k zakonu o matrikach.

5. VyhlaSka Ministerstva vnitra ¢. 175/1998 Sb., kterou se méni vyhlaska Federalniho

cvwr

znéni pozdéjsich predpist.

§ 44

Tato vyhlaSka nabyva ucinnosti dnem 1. cervence 2001.

CL. II vyhlasky &. .....(cislo dosud nent k dispozici)
Prechodna ustanoveni

1. Vzor vysvédcCeni o pravni zpusobilosti k uzavieni manzelstvi v piiloze ¢. 2 vyhlasky
¢.207/2001 Sb., ve znéni u€inném piede dnem nabyti ucinnosti této vyhlasky, 1ze pouzivat
do 31. prosince 2025 za ptredpokladu, Ze v ném bude vyznacena zména uvedena v ¢l. I bodu
30.

2. Vzor vysvédceni o pravni zpisobilosti ke vstupu do partnerstvi v pfiloze €. 2 vyhlasky
¢.207/2001 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti ucinnosti této vyhlasky, 1ze pouzivat
do 31. prosince 2025 za predpokladu, Ze v ném bude vyznacena zména uvedena v ¢l. I bodu
31.

3. Vzor osvédCeni k uzavieni siatku v ptiloze €. 2 vyhlasky ¢. 207/2001 Sb., ve znéni u¢inném
pfede dnem nabyti G€innosti této vyhlasky, 1ze pouZzivat do 31. prosince 2025 za predpokladu,
ze v ném bude vyznacena zména uvedena v ¢l. I bodu 32.

4. Vzor potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb o ukonceni 1é€by pro zménu pohlavi
v piiloze ¢. 6 vyhlasky €. 207/2001 Sb., ve znéni €¢inném pirede dnem nabyti Gi€innosti této
vyhlasky, 1ze pouzivat do 31. prosince 2025 za predpokladu, ze v ném bude vyznacena zména
uvedend v ¢l. I bodu 35.
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Ptiloha ¢. 2

VZOR 13
CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC
TSCHECHISCHE REPUBLIK
YEMICKAA PECIYBIHKA
i die

VYSVEDCENI o privai zplsobilosti k uzavieni manzelstvi
CERTIFICATE of no impediment 1o marriage
Ehefihigkeitszeugnis

CBUOETENTBCTBO o npasocnocolHOCcTH BCTYIATE B Opak

okres (District, Kreis, Pafon)

asvisltuje, ke obian(ka) Ceské republiky (bezdomovec), (hereby certifies that citizen of the Crech Republic (stateless person),
bestitipt hiermit, dass der schechische Staatsanpehévige (Heimatlose), cempenscrsyer, (wro rpasnaqan Yemexon peeny-
OIHEH (A0 563 MOCTORHHOTO MECTA MKHTCTBCTBA )

Jméno a piijmeni
Mame and sumame
Vorname und Mame
HMS, (PpanHnmus

mdné Cislo

T v

horn ot

gob, am n

NeHL, MECHT, TOj MECTO PO IEHHA

rodinny stav (svobodny-svobodnd, rozvedeny-rozvedend, vdovec-vdova, zanmiklé partmerstvl), marital status (single, divorced,
widowed, terminated partmership), Familienstand (ledig, geschieden, Witwer™Witwe, eroschene Parnerschaft), cemefnoe
NONCHEHRE {XOTOCTON-HEIAMYHEHAL, PaTBeeHHEIN-PAIREEHAAN, BIOREI-EI0BA, IAPTHEPCTED, CTABINEE HEleRCTRITETHEM)
bytem

residing at

wohnhaft in

IocTosnnoe KUTENLCTEO

ie podie feského pravotho Fdu zplisobily{d) uzaviit manZelstvi (is competent under Crech law o marry, nach dem schechischen
Recht zur Eheschliessung befihigt ist), useoer B COOTBETCTEAR C 4EUICKHM JAKOHONATCNBCTEOM NPABO BCTYIHTE B Opak.

Vysvédéeni o pravni zpasobilosti k uzavieni manzelstvi ma platnost Sest mésici.

The certificate of no impediment to marmiage is valid for six manths.

Das Ehefdhigkeitszengnis ist sechs Monate giiltig,

CEHJIETENLCTED O HPABOCIOCOGHOCTH BCTYIIHTL B GpaK ledcTHRTENLHD B TeleHHe IECTH MECHIER.

Matrikaf {Matnikenfithrer, Registrar, Paboraux sarma)
Cislo zictovatelného tiskopisa: W 00000

PANTONE 681 1
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VZOR 14

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC
TSCHECHISCHE REPUBLIK
YEIMICKAS PECITYBIINKA

I:J dne

VYSVEDCENI o privnl zplsobilosti ke vstupu do registrovaného partnerstvi

CERTIFICATE of Legal Capacity to Contract Registered Partnership

ZEUGNIS iiber die Handlungsfihigkeit zum Eingang einer eingetragenen Partnerschaft
CBHAETETLCTBO of wopuiMeckol JeecnocobHOCTH 114 BETYILTERAA B PErHCIPAPOBAHNOS (IAPTHEPCTRO

okres (District, Kreis, Pamown)

osvidtuje, ¢ obémnika) Ceské republiky (bezdomovec), (hereby certifies that citizen of the Czech Republic (stateless person).
bestitigt hievmit, dass der tschechische Staatsangehdvige (Heimatlose), caupienscreyer, (¥ro rpasgmamm Yeinckoin pecny-
DIHER (o O3 IOCTOHHHON) MECTA RITENRCTRA)

Jméno a prijmeni
Name and sumame
Vomame und MName
UM, haMHITHA

rodné Cislo

nar. v

bom at

geb, am in

IEHE, MECHIL, IO MECTO PO IEHAN

mdinny stav {svobodny-svobodnd, rozvedeny-rozvedend, vdovec-vdova, zaniklé partnerstvi), marital status (single, divorced,
widowed, termninated partnership), Familienstand (ledig, geschivden, Witwer/Witwe, crloschene: Partnerschaft), cesmelfinoe
HONOMEHHE (XOIOCTOR-HEIAMYKHAN, O3 Bele HHE-DAIBEIeHHaY, BIOBI-BLOBA, IAPTHEPCTRO, CLABIIEE HENEHCIINTE I LHEIM }
bytem

rgﬁiding al

wohnhaft in

MocToAHEOE HETENECTRO

je podle Ceského priviibo fdu zpisobilyia) vatoupit do registrovancho parinerstvi (is competent under Crech law to contract
a registered parmership, nach der tschechischen Rechtordnung befihigt ist, die eingetragene Parmerschaft einzugehen, on!
fOHA AREHETCH B COOTRETCTENR C YMElCKHM FAKOHOIA TETECTROM Neec:mu;nﬁmm-'.lmecmmﬁwmﬁ HETYIH TS B ]':erm:nmpomumm
NAPTHEPCTEO),

Vysvidéeni o privni zpisobilosti ke vstupu do registrovancho partnerstvi mé platnest Sest mésiel,

Certificate of Legal Capacity o Contract Registered Partnership is valid for six months.

Zeugnis fiber die Handlungsfihigkeit zum Eingang einer cingstragenen Partnerschaft ist sechs Monate giiltiz.
CrnjleTenserso of PHIHYECKON JeecnocolHOCTH TR BCTYIUICHHS B PECHCTPHPOBAHNOE NAPTHEPCTEO [IeiCTERTETLHO
B TEUCHNE [ECTH MECHLICH.

Mutrikaf (Matriken Rihrer, Registrar, PaGorine 3arig)
Cislo zidtovatelného tiskopisu: VP 000000

PARTTINE 2911
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VZOR 15

1 . v :
OSVEDCENI

R

{nazev matriéniho GFadu)

OSVEDCUJE,
ZE SNOUBENCI
MUZ:
IO B T BN s et da s s i e DI A e et el S e
] T T o RS e S ATl IS e e R e e R i
A
ZENA:
PEnOCE)H PRITEL o b o i e O o s an b e S M e B e e e
A MATOZENY 5o ra s bas i s i s il s il il B e i e R s
ST OGRS o minn e i 9 £ S Wi o o B e B e e i
SPLNILI VSECHNY POZADAVKY OBCANSKEHO ZAKONIKU PRO UZAVRENI CIRKEVNIHO-
SNATKLU.

Toto osvédceni je platné po dobu 6 mésicl ode dne vydani.

Jméno, piijmeni a podpis matrikare™
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Priloha ¢. 6

POTVRZENI O UKONCENI LECBY PRO ZMENU POHLAVI

Nazev a sidlo poskytovatele zdravotnich
sluzeb, u kterého byla ukoncena lécba
pro zménu pohlavi

Udaje o fyzické osobg, u které byla
ukoncena lécba pro zménu pohlavi

Jméno, popt. jména

Piijmeni

Rodné piijmeni

Den, mésic a rok narozeni

Misto a okres narozeni
(u osoby, ktera se narodila v cizing,
misto a stat)

Rodné ¢islo

Pohlavi po provedené zméné

Datum-ukonceni-Den zmény pohlavi

Datum vystaveni potvrzeni
Razitko poskytovatele zdravotnich sluzeb,

u kterého byla ukoncena 1écba pro zménu pohlavi
Jméno, piijmeni a podpis opravnéné osoby
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